PRILOHA IX

Seznam uvedeny v ¢lanku 24 aktu o pfistoupeni: Litva

1.  VOLNY POHYB ZBOZi

1. 32001 L 0082: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/82/ES ze dne 6. listopadu 2001
o kodexu Spolegenstvi tykajicim se veterinarnich 1é¢ivych p¥ipravka (Ut. vést. L 311, 28. 11. 2001,
s. 1).

Odchylné od pozadavki na jakost, bezpecnost a i¢innost stanovenych ve smérnici 2001/82/ES
zustavaji rozhodnuti o registraci 1é¢ivych ptipravki uvedenych na seznamu (v dodatku A k této
ptiloze tak, jak jej v jednom jazyce poskytla Litva), ktera byla vydana podle litevského prava piede
dnem pfistoupeni, V platnosti aZ do jejich prodlouzeni v souladu s acquis a ¢asovym rozvrhem
stanovenym v uvedeném seznamu nebo do 1. ledna 2007, podle toho, co nastane dfive. Odchylné
od hlavy HI kapitoly 4 smérnice nejsou rozhodnuti o registraci, na ktera se vztahuje tato odchylka,

vzajemné uznavana V ¢lenskych statech.
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2. 32001 L 0083: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/83/ES ze dne 6. listopadu 2001
o kodexu Spolegenstvi tykajicim se humannich 1é¢ivych piipravki (Ut. vést. L 311, 28. 11. 2001, s.
67).

Odchylné od pozadavki na jakost, bezpecnost a ti¢innost stanovenych ve smérnici 2001/83/ES
zustavaji rozhodnuti o registraci 1é¢ivych ptipravki uvedenych na seznamu (v dodatku A k této
ptiloze tak, jak jej v jednom jazyce poskytla Litva), ktera byla vydana podle litevského prava prede
dnem pfistoupeni, v platnosti az do jejich prodlouzeni v souladu s acquis a ¢asovym rozvrhem
stanovenym v uvedeném seznamu nebo do 1. ledna 2007, podle toho, co nastane dfive. Odchylné
od hlavy III kapitoly 4 smérnice nejsou rozhodnuti o registraci, na ktera se vztahuje tato odchylka,

vzajemné uznavana v ¢lenskych statech.

2. VOLNY POHYB 0SOB

Smlouva o zaloZeni Evropského spolecenstvi.
31968 L 0360: Smérnice Rady 68/360/EHS ze dne 15. fijna 1968 o odstranéni omezeni pohybu a

pobytu pracovniki &lenskych statii a jejich rodinnych p¥islusniki uvnité Spoleenstvi (UF. vést.

L 257, 19. 10. 1968, s. 13), naposledy pozménéna:
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— 11994 N: Aktem o podminkach pfistoupeni a o Upravach smluv - pfistoupeni Rakouské
republiky, Finské republiky a Svédského kralovstvi (Uf. vést. C 241, 29. 8. 1994, s. 21).

31968 R 1612: Natizeni Rady (EHS) €. 1612/68 ze dne 15. fijna 1968 o volném pohybu pracovnikii
uvnitt Spolegenstvi (Uf. vést. L 257, 19. 10. 1968, s. 2), naposledy pozménéné:

~ 31992 R 2434: nafizenim Rady (EHS) &. 2434/92 ze dne 27. &ervence 1992 (Ut. vést. L 245,
26.8.1992, s. 1).

31996 L 0071: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 96/71/ES ze dne 16. prosince 1996 0
vysilani pracovnikil v ramci poskytovani sluzeb (UF. vést. L 18, 21. 1. 1997, s. 1).

1. Clanek 39 a ¢&l. 49 prvni pododstavec Smlouvy o ES se ve vztahu k volnému pohybu
pracovnikl a volnému pohybu sluzeb, zahrnujicimu do¢asny pohyb pracovnikl vymezeny
v ¢lanku 1 smérnice 96/71/ES, mezi Litvou na jedné strané a Belgii, Ceskou republikou,
Danskem, Némeckem, Estonskem, Reckem, épanélskem, Francii, Irskem, Italii, LotySskem,
Lucemburskem, Mad’arskem, Nizozemskem, Rakouskem, Polskem, Portugalskem,
Slovinskem, Slovenskem, Finskem, Svédskem a Spojenym kralovstvim na strané druhé,
pouziji v pIném rozsahu pouze za podminek pfechodnych ustanoveni uvedenych v odstavcich

2 az 14.
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Odchylné od ¢lankt 1 az 6 natizeni (EHS) €. 1612/68 budou stavajici ¢lenské staty do konce
obdobi dvou let po dni pfistoupeni uplatiiovat narodni opatfeni nebo opatieni, ktera vyplyvaji
Z dvoustrannych dohod, upravujici pfistup litevskych statnich piislusnikii na jejich trhy prace.
Stavajici ¢lenské staty mohou tato opatfeni dale uplatiiovat do konce obdobi péti let po dni

pfistoupeni Litvy.

Litevsti statni piislusnici, ktetfi ke dni pfistoupeni ve stavajicim ¢lenském staté legalné pracuji
a je jim umoznén vstup na trh prace tohoto ¢lenského statu na nepferuSenou dobu 12 mésict
nebo delsi, maji pfistup na trh prace tohoto clenského statu, ale ne na trh prace ostatnich

¢lenskych statt uplatitujicich narodni opatieni.

Stejnych prav poZivaji litevsti statni ptislusnici, kterym byl na nepferuSenou dobu 12 mésicii

nebo del§i umoznén vstup na trh prace stavajiciho ¢lenského statu az po pfistoupeni.

Litevsti statni prislusnici uvedeni vySe ve druhém a tfetim pododstavcei pfestanou pozivat prav
uvedenych ve zminénych pododstavcich, pokud dobrovolné opusti trh prace daného

stavajiciho ¢lenského statu.
Téchto prav nepozivaji litevsti statni pfisluSnici, ktefi ve stavajicim clenském staté legalné
pracuji ke dni pfistoupeni nebo v pribéhu obdobi, po které se uplatiiuji narodni opatieni, a

kterym byl umoznén vstup na trh prace tohoto ¢lenského statu na dobu krats$i nez 12 mésic.

Pted koncem obdobi dvou let po dni pfistoupeni pfezkouma Rada na zéklad€ zpravy Komise

pusobeni pifechodnych ustanoveni uvedenych v odstavci 2.

AA2003/ACT/Piiloha IX/cs 2803



Po dokonceni tohoto pfezkoumani a nejpozdéji do konce obdobi dvou let po dni pfistoupeni
0zndmi stavajici ¢lenské staty Komisi, zda budou dale uplatiiovat narodni opatieni nebo
opatteni, kterd vyplyvaji z dvoustrannych dohod, nebo zda budou napfisté uplatiovat ¢lanky 1
az 6 nafizeni (EHS) ¢. 1612/68. Nebude-1i takové oznameni u¢inéno, uplatiiuji se ¢lanky 1 az

6 natizeni (EHS) ¢. 1612/68.

Na zadost Litvy se miize uskutecnit jesté jedno prezkoumani. Pouzije se postup podle

odstavce 3, pricemz piezkoumani bude dokonéeno do Sesti mésicti od doruceni zadosti Litvy.

Clensky stat, ktery na konci obdobi péti let uvedeného v odstavci 2 zachovéavé narodni
opatfeni nebo opatteni, ktera vyplyvaji z dvoustrannych dohod, mtze v ptipad¢ vadznych
naruSeni trhu prace nebo nebezpeci takovych naruSeni po ozndmeni Komisi dale uplatiiovat
tato opatieni do konce obdobi sedmi let po dni pfistoupeni. Nebude-li takové oznameni

ucinéno, uplatiuji se ¢lanky 1 az 6 natizeni (EHS) ¢. 1612/68.

Clenské staty, které behem obdobi sedmi let po dni pfistoupeni vii¢i statnim piislusnikim
Litvy na zakladé odstavct 3, 4 nebo 5 uplatiiuji ¢lanky 1 az 6 natizeni (EHS) ¢. 1612/68 a
které béhem tohoto obdobi vydavaji statnim ptislusnikiim Litvy pro Gcely evidence povoleni

k zamé&stnani, vydavaji tato povoleni automaticky.
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Clenské staty, ve kterych se na zakladé odstavci 3, 4 nebo 5 ve vztahu k litevskym statnim
ptislusnikiim uplatiiuji ¢lanky 1 az 6 natizeni (EHS) €. 1612/68, se mohou do konce obdobi
sedmi let po dni pfistoupeni rozhodnout pro postup stanoveny v nize uvedenych

pododstavcich.

Pokud je ve ¢lenském staté uvedeném v prvnim pododstavci vdzné narusen trh prace nebo se
piedvida jeho naruseni, které by mohlo vazn¢ ohrozit Zivotni iroven nebo Groven
zaméstnanosti v dané oblasti nebo povolani, informuje o tom tento Clensky stat Komisi a
ostatni ¢lenské staty a soucasné¢ jim poskytne veskeré nalezité udaje. Na zaklad¢ téchto
informaci mize ¢lensky stat pozadat Komisi, aby oznamila uplné nebo ¢asteéné pozastaveni
uplatiiovani ¢lanki 1 az 6 natizeni (EHS) €. 1612/68 za ucelem obnoveni béZzného stavu

v dané oblasti nebo povolani. Komise rozhodne o pozastaveni a délce jeho trvani a rozsahu
nejpozdéji do dvou tydni od doruceni zadosti a oznami své rozhodnuti Radé. Kazdy ¢lensky
stat maze do dvou tydnti od vydani rozhodnuti Komise pozadat Radu o zruseni nebo zménu

rozhodnuti. Rada rozhodne o této zadosti kvalifikovanou vétSinou do dvou tydnd.
Clensky stat uvedeny v prvnim pododstavci miize v naléhavych a vyjimeénych piipadech

pozastavit uplatiovani ¢lankt 1 az 6 natizeni (EHS) €. 1612/68, a nasledné zasle odtivodnéné

oznameni Komisi.

AA2003/ACT/Piiloha IX/cs 2805



Po dobu, kdy je podle vyse uvedenych odstavct 2 az 5 a 7 uplatiovani ¢lankd 1 aZz 6 natizeni
(EHS) ¢. 1612/68 pozastaveno, se na statni ptislusniky stavajicich ¢lenskych statti v Litvé a na
litevské statni prislusniky ve stavajicich ¢lenskych statech uplatiiuje ¢lanek 11 nafizeni za

téchto podminek:

— rodinni pfislusnici pracovnika uvedeni v ¢1. 10 odst. 1 pism. a) nafizeni, ktefi
s pracovnikem na tizemi Clenského statu legalné bydli ke dni pfistoupeni, maji po
piistoupeni okamzity piistup na trh prace tohoto ¢lenského statu. To se nevztahuje na
rodinné pfislusniky pracovnika, kterému byl legalné umoznén vstup na trh prace

¢lenského statu na dobu krat$i nez 12 mésicu;

— rodinni pfislusnici pracovnika uvedeni v ¢1. 10 odst. 1 pism. a) nafizeni, ktefi
s pracovnikem na uzemi Clenského statu legalné bydli ode dne pozd¢jsiho nez den
pristoupeni, ale v dob¢ uplatiiovani vyse uvedenych piechodnych ustanoveni, maji
ptistup na trh prace od okamziku, kdy v doty¢ném clenském staté bydli nejméné po
dobu osmnacti mésicii, nebo od tietiho roku po dni pfistoupeni, podle toho, co nastane

diive.

Témito ustanovenimi nejsou dotcena vyhodnéjsi narodni opatfeni nebo opatieni, ktera

vyplyvaji z dvoustrannych dohod.
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10.

11.

12.

Vzhledem k tomu, Ze n€ktera ustanoveni smérnice 68/360/EHS nemohou byt oddélena od
téch ustanoveni nafizeni (EHS) ¢. 1612/68, jejichz uplatiiovani je podle odstavci 2 az5a 7 a
8 odlozeno, mohou se Litva a stavajici ¢lenské staty od téchto ustanoveni odchylit v rozsahu

nezbytném pro uplatiiovani odstavci 2 az5a 7 a 8.

V piipadech, kdy jsou na zakladé vyse uvedenych piechodnych ustanoveni stavajicimi
Clenskymi staty uplatiovana narodni opatfeni nebo opatieni, ktera vyplyvaji z dvoustrannych
dohod, muze Litva ponechat v platnosti rovnocenna opatieni ve vztahu ke statnim

ptislusnikiim daného ¢lenského statu nebo ¢lenskych stati.

Pokud je nékterym stdvajicim ¢lenskym statem pozastaveno uplatiiovani ¢lanki 1 az 6
natizeni (EHS) ¢. 1612/68, mtze se Litva ve vztahu k Ceské republice, Estonsku, Lotyssku,
Mad’arsku, Polsku, Slovinsku nebo Slovensku rozhodnout pro postup stanoveny v odstavci 7.
Béhem takového obdobi se povoleni k zaméstnani vydana Litvou pro ucely evidence statnim
prislusniktim Ceské republiky, Estonska, LotySska, Mad’arska, Polska, Slovinska nebo
Slovenska vydavaji automaticky.

Kazdy stavajici ¢lensky stat uplatiujici narodni opatieni v souladu s odstavci 2 az5a 7 az 9
miZe V rdmci vnitrostatnich pravnich predpist zavést vétsi svobodu pohybu, nez je svoboda
pohybu ke dni pfistoupeni, v€etné tipln€ho piistupu na trh prace. Od tietiho roku po
pristoupeni se kazdy stavajici ¢lensky stat uplatitujici narodni opatieni mize kdykoli
rozhodnout uplatilovat misto nich ¢lanky 1 aZ 6 natizeni (EHS) ¢. 1612/68. O tomto

rozhodnuti informuje Komisi.
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13.

S cilem celit vaznym narusenim trhu prace nebo nebezpeci takovych naruseni v urcitych
citlivych odvétvich sluzeb, ktera mohou vzniknout v nékterych oblastech pii nadnarodnim
poskytovani sluzeb definovaném v ¢lanku 1 smérnice 96/71/ES, se mohou Némecko a
Rakousko po dobu, kdy uplatiiuji na zéklad¢ vyse uvedenych prfechodnych ustanoveni na
volny pohyb litevskych pracovnikl narodni opatfeni nebo opatieni, ktera vyplyvaji

Z dvoustrannych dohod, po oznameni Komisi odchylit od ¢l. 49 prvniho pododstavce
Smlouvy o ES s cilem omezit v ramci poskytovani sluzeb spoleénostmi usazenymi v Litvé
docasny pohyb pracovniki, jejichZ pravo na ptistup k zaméstnani v Némecku nebo Rakousku

podléha narodnim opatfenim.

Seznam odvétvi sluzeb, na kterd se miiZze vztahovat tato odchylka, je nasledujici:

- v Némecku:

Odvatvi Kod NACE ), pokud neni uvedeno

jinak

Stavebnictvi véetné souvisejicich obor | 45.1 az 4;

Cinnosti uvedené V piiloze smérnice

96/71/ES
Cisténi budov, zafizeni a dopravnich 74.70 Cisténi budov, zafizeni a
prostredkt dopravnich prostiedki
Jiné sluzby 74.87 Pouze ¢innosti v oblasti dekorace
interiér
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- v Rakousku:

Odvétvi Kod NACE ), pokud nenf uvedeno
jinak
Cinnosti v rostlinné vyrobg; terénni 01.41

uprava zahrad, parkd, sadi a jinych

zelenych ploch

Rezani, tvarovani a kone¢na Gprava 26.7
ozdobného a stavebniho pfirodniho

kamene

Vyroba kovovych konstrukci a jejich 28.11
dila

Stavebnictvi vEetné souvisejicich obortt | 45.1 az 4;

Cinnosti uvedené V piiloze smérnice

96/71/ES
Péatraci a ochranné ¢innosti 74.60
Cisténi budov, zaiizeni a dopravnich 74.70

prostiedki

Ostatni ¢innosti souvisejici se zdravotni | 85.14

péci

Socialni péce bez ubytovani 85.32

) NACE: viz 31990 R 3037: nafizeni Rady (EHS) &. 3037/90 ze dne 9. fijna 1990 o
statistické klasifikaci ekonomickych ¢innosti v Evropském spolecenstvi, naposledy
pozménéné 32002 R 0029: natizenim Komise (ES) &. 29/2002 ze dne 19. 12. 2001 (Ut.
vést. L 6, 10. 1. 2002, s. 3).
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14.

Litva mize po oznameni Komisi a v rozsahu, v jakém se Némecko a Rakousko v souladu
s piedchozimi pododstavci odchyli od ¢l. 49 prvniho pododstavce Smlouvy o ES, pfijmout

rovnocenna opatieni.

Uplatiiovani tohoto odstavce nesmi vést ke zpiisnéni podminek do¢asného pohybu
pracovniki vV ramci nadnérodniho poskytovani sluzeb mezi Némeckem nebo Rakouskem a

Litvou v porovnani s podminkami ke dni podpisu smlouvy o pfistoupeni.

Uplatiiovani odstaveti 2 az 5 a 7 az 12 nesmi vést ke zpfisnéni podminek pfistupu litevskych
statnich piislusnikt na trhy prace stavajicich ¢lenskych statt v porovnani s podminkami ke

dni podpisu smlouvy o pfistoupenti.

Bez ohledu na uplatiiovani odstavci 1 az 13 budou stavajici clenské staty béhem doby
uplatiiovani narodnich opatieni nebo opatieni, ktera vyplyvaji z dvoustrannych dohod,
upfednostiiovat V pfistupu na sviij trh prace pracovniky, kteti jsou statnimi ptislusniky

¢lenskych stati, pred pracovniky, ktefi jsou statnimi ptislusniky tietich zemi.
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Na litevské migrujici pracovniky a jejich rodinné pfislusniky, ktefi legaln¢ bydli a pracuji

V jiném ¢lenském staté, nebo na migrujici pracovniky z ostatnich ¢lenskych stati a jejich
rodinné ptislusniky, ktefi legaln¢ bydli a pracuji v Litvé, se nebudou vztahovat vétsi omezeni
nez na migrujici pracovniky a jejich rodinné piislusniky z tietich zemi, kteti bydli a pracuji

V Clenském staté nebo v Litve. Pii uplatiovani zésady upiednostiiovani pracovnikii

z ¢lenskych zemi Spole€enstvi se s migrujicimi pracovniky z tietich zemi, ktefi bydli a pracuji

v Litveé, nesmi zachazet pfiznivéji nez se statnimi prislusniky Litvy.

3.  VOLNY POHYB SLUZEB

1. 31994 L 0019: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 94/19/ES ze dne 30. kvétna 1994 o
systémech pojisténi vklada (Ut. vést. L 135, 31. 5. 1994, s. 5).

Odchyln¢ od €l. 7 odst. 1 smérnice 94/19/ES se do 31. prosince 2007 v Litvé neuplatituje minimalni
uroven pojisténi. Litva zajisti, aby jeji systém pojisténi vkladi poskytoval kryti do 31. prosince
2006 nejméné ve vysi 14 481 eur a od 1. ledna 2007 do 31. prosince 2007 nejméné ve vysi 17 377

eur.
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Béhem piechodného obdobi si ostatni ¢lenské staty ponechavaji pravo zabranit vykonu ¢innosti
pobocky litevské finan¢ni instituce usazené na jejich tzemi, dokud se tato pobocka neptipoji
k Gfedné uznanému systému pojisténi vklad uvnitt doty¢ného ¢lenského statu, aby fadné pokryla

rozdil mezi litevskou irovni poji$téni a minimalni Grovni uvedenou v ¢l. 7 odst. 1.

2. 31997 L 0009: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 97/9/ES ze dne 3. biezna 1997 o
systémech pro odskodnéni investort (Uf. vést. L 84, 26. 03. 1997, s. 22).

Odchylné od ¢l. 4 odst. 1 smérnice ¢. 97/9/ES se do 31. prosince 2007 v Litvé neuplatituje
minimalni aroven odskodnéni. Litva zajisti, aby jeji systém pro odSkodnéni investorti poskytoval
kryti do 31. prosince 2005 nejméné ve vysi 5 792 eur a od 1. ledna 2006 do 31. prosince 2007

nejméné ve vysi 11 585 eur.

Béhem prechodného obdobi si ostatni ¢lenské staty ponechavaji pravo zabranit vykonu ¢innosti
pobocky litevského investiéniho podniku usazeného na jejich Gizemi, dokud se tato pobocka
nepiipoji k ufedné€ uznanému systému pro odSkodnéni investorti uvnitt doty¢ného ¢lenského statu,
aby fadné& pokryla rozdil mezi litevskou tirovni odSkodnéni a minimalni trovni uvedenou v ¢l. 4

odst. 1.
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4.  VOLNY POHYB KAPITALU

Smlouva o Evropské unii;

Smlouva o zalozeni Evropského spolecenstvi.

Odchyln¢€ od povinnosti vyplyvajicich ze smluv, na kterych je zalozena Evropska unie, miize Litva
po dobu sedmi let ode dne pfistoupeni ponechat v platnosti platnost pravidla stanovena ve svych
pravnich ptedpisech platnych ke dni podpisu tohoto aktu o nabyvani zemedélské pady a lest
statnimi prislusniky ¢lenskych statl a spole¢nostmi ziizenymi podle prava jiného ¢lenského statu,
které nejsou ani usazeny, ani zapsany do rejsttiku, ani nemaji mistni pobocku nebo zastoupeni

v Litv€. V zadném piipadé nesmi byt v souvislosti s nabyvanim zemédélské pudy a lest se statnim
prislusnikem ¢lenského statu zachazeno méné ptiznive nez ke dni podpisu smlouvy o pfistoupeni

nebo s vétsimi omezenimi nez se statnim prislusnikem tieti zeme.

Na statni pfislusniky jiného ¢lenského statu, kteti se chtéji usadit jako samostatné hospodatici
zemeédélci a bydlet v Litve a ktefi maji zdkonné bydlisté a jsou ¢inni v zemédélstvi v Litve
nepietrZit€¢ nejméné po dobu tfi let, se nebude vztahovat ptedchozi pododstavec ani zadné jiné

postupy nez ty, které se vztahuji na statni pfisluSniky Litvy.
Obecné prezkoumani téchto ptechodnych opatteni se uskutecni ve tfetim roce po dni ptistoupeni.

K tomuto ucelu Komise predlozi zpravu Rad¢. Rada mize na navrh Komise jednomysiné

rozhodnout o zkraceni nebo ukonéeni pfechodného obdobi uvedeného v prvnim pododstavci.
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Bude-li dostate¢né prokazano, Ze po uplynuti piechodného obdobi nastanou vazna naruSeni nebo
hrozba vaznych naruseni trhu se zeméd¢€lskou ptidou v Litve, rozhodne Komise na zadost Litvy o

prodlouzeni pifechodného obdobi o nejvyse tii roky.

5. ZEMEDELSTVI

A. ZEMEDELSKE PREDPISY

1. 31991 R 2092: Natizeni Rady (EHS) ¢. 2092/91 ze dne 24. ¢ervna 1991 o ekologickém
zem&d@lstvi a k nému se vztahujicimu oznaGovani zemédélskych produkti a potravin (Ut. vést.

L 198, 22. 7. 1991), naposledy pozménéné:

— 32002 R 0473: nafizenim Komise (ES) &. 473/2002 ze dne 15. 3. 2002 (Ut. vést. L 75,
16. 3. 2002, s. 21).

Odchylné od ¢l. 6 odst. 1, 2 a 3 nafizeni (EHS) ¢. 2092/91 je v ekologickém zemédélstvi v Litvé do

1. ledna 2006 povoleno pouZzivani osiva a vegetativniho rozmnozovaciho materialu, ktery nebyl

vyprodukovan pomoci ekologickych metod produkce.
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Odchylné od ¢l. 6 odst. 1 nafizeni (EHS) ¢. 2092/91 je v ekologickych chovech vcel s osvédcenim

v Litveé do 1. ledna 2006 povoleno pouzivani neorganického cukru na ptipravky pro vyzivu vcel.

2. 31997 R 2597: Nafizeni Rady (ES) ¢. 2597/97 ze dne 18. prosince 1997, kterym se stanovi
dopliujici pravidla spole¢né organizace trhu s mlékem a mléénymi vyrobky pro konzumni mléko

(Ut. vést.L 351, 23. 12. 1997, s. 13), naposledy pozménéné:

— 31999 R 1602: nafizenim Rady (ES) & 1602/1999 ze dne 19. 7. 1999 (Ut. vést. L 189,
22.7.1999, s. 43).

Odchylné od ¢l. 3 odst. 1 pism. b) a ¢) nafizeni (ES) ¢. 2597/97 se pozadavky na minimalni obsah
tuku v mléce neuplatiiuji na konzumni mléko vyprodukované v Litvé do 1. ledna 2009, a to tak, ze
Litva miZe zafazovat mléko s obsahem tuku 3,2 % (m/m) do kategorie plnotu¢ného mléka a mléko
S obsahem tuku nejmén¢ 1,0 % (m/m) a nejvyse 2,5 % do kategorie polotu¢ného mléka. Konzumni
mléko, které nesplituje poZzadavky na minimalni obsah tuku, mize byt uvadéno na trh pouze v Litvé

a muze byt vyvazeno do tfetich zemi.
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3. 31999 R 1254: Natizeni Rady (ES) ¢. 1254/1999 ze dne 17. kvétna 1999 o spolecné
organizaci trhu s hovézim a telecim masem (Ut. vést. L 160, 26. 6. 1999, s. 21), naposledy

pozménéné:

— 32001 R 2345: nafizenim Komise (ES) &. 2345/2001 ze dne 30. 11. 2001 (Ut. vést. L 315,
1.12.2001, s. 29).

Odchylné od ¢l. 3 pism. f) nafizeni (ES) ¢. 1254/1999 mize Litva do konce roku 2006 povazovat
kravy plemen uvedenych v pfiloze I natfizeni Komise (ES) ¢. 2342/1999, kterym se stanovi
provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 1254/1999 o spole¢né organizaci trhu s hovézim a
telecim masem, pokud jde o rezim prémii !, za kravy, na které |ze poskytnout prémie na kravy bez
trzni produkce mléka podle pododdilu 3 natizeni (ES) ¢. 1254/1999, pokud k nim byli pfipusténi

byci masnych plemen nebo jimi byly inseminovany.

B. VETERINARNI A ROSTLINOLEKARSKE PREDPISY

I.  VETERINARNI PREDPISY

31964 L 0433: Smérnice Rady 64/433/EHS ze dne 26. ervna 1964 o hygienickych otazkach
produkce &erstvého masa a jeho uvadéni na trh (Ut vést. P 121, 29. 7. 1964, s. 2012 a pozdgji

pozménéna a vydana v Giplném znéni v UF. vést. L 268, 24. 9. 1991, s. 71), naposledy pozménéna:

— 31995 L 0023: smérnici Rady 95/23/ES ze dne 22. 6. 1995 (Ut. vést. L 243, 11. 10. 1995,
S. 7).

! Ut. vést. L 281, 4. 11. 1999, s. 30.
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31971 L 0118: Smérnice Rady 71/118/EHS ze dne 15. Ginora 1971 o hygienickych otazkéch
produkce erstvého driibeziho masa a jeho uvadéni na trh (Ut. vést. L 55, 8. 3. 1971, s. 23 a pozdgji

pozménéna a aktualizovana v Ut. vést. L 62, 15. 3. 1993, s. 6), naposledy pozménéna:

— 31997 L 0079: smémici Rady 97/79/ES ze dne 18. 12. 1997 (Ut. vést. L 24, 30. 1. 1998,
s. 31).

31977 L 0099: Smérnice Rady 77/99/EHS ze dne 21. prosince 1976 o hygienickych otazkach pti
vyrobé a uvadéni na trh masnych vyrobki a nékterych dalsich vyrobki Zivo¢isného pivodu (UF.
veést. L 26, 31. 1. 1977, s. 85 a pozd¢ji pozménéna a aktualizovand v Uk. vést. L 57, 2. 3. 1992, s. 4),

naposledy pozménéna:

- 31997 L 0076: smérnici Rady 97/76/ES ze dne 16. 12. 1997 (Ut. vést. L 10, 16. 1. 1998,
s. 25).

31991 L 0493: Smérnice Rady 91/493/EHS ze dne 22. ¢ervence 1991 o hygienickych ptedpisech
pro produkci a uvadéni produktd rybolovu na trh (Uf. vést. L 268, 24. 9. 1991, s. 15), naposledy

pozménéna:

- 31997 L 0079: smérnici Rady 97/79/ES ze dne 18. 12. 1997 (Ut. vést. L 24, 30. 1. 1998,
s. 31).

31992 L 0046: Smérnice Rady 92/46/EHS ze dne 16. ¢ervna 1992 o hygienickych predpisech pro
produkci syrového mléka, tepelné oSetfeného mléka a mlécnych vyrobk a jejich uvadéni na trh

(Ut.vést. L 268, 14. 9. 1992, s. 1), naposledy pozménéna:

— 31996 L 0023: smernici Rady 96/23/ES ze dne 29. 4. 1996 (Uf. vést. L 125, 23. 5. 1996,
s. 10).
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31994 L 0065: Smérnice Rady 94/65/ES ze dne 14. prosince 1994, kterou se stanovi pozadavky na
vyrobu a uvadéni na trh mletého masa a masnych polotovari (Ut. vést. L 368, 31. 12. 1994, s. 10).

a)  Strukturalni pozadavky stanovené Vv ptiloze I smérnice 64/433/EHS, Vv ptiloze I smérnice
71/118/EHS, v piilohach A a B smérnice 77/99/EHS, Vv ptiloze smérnice 91/493/EHS,
Vv piiloze B smérnice 92/46/EHS a v piiloze I smérnice 94/65/ES se do 31. prosince 2006
neuplatiuji na zafizeni v Litvé uvedena v dodatku B k této piiloze s vyhradou nize

stanovenych podminek.

b)  Dokud se na zafizeni zmin€na v pismenu a) vztahuje uvedené pismeno, smé&ji byt produkty
pochazejici z téchto zafizeni uvadény pouze na vnitrostatni trh nebo pouzivany k dal§imu
zpracovani ve vnitrostatnich zatizenich, na které se rovnéz vztahuje pismeno a), bez ohledu na

okamzik uvedeni na trh. Tyto produkty musi byt oznaceny zvlastni hygienickou znackou.

Cerstvé, upravené nebo zpracované produkty rybolovu lze pouze uvadét na vnitrostatni trh
nebo s nimi manipulovat nebo je dale zpracovavat v témze zafizeni, bez ohledu na okamzik
uvedeni na trh. Cerstvé, upravené nebo zpracované produkty rybolovu musi byt pfimo nebo
skupinove zabaleny v prodejnich jednotkach a musi byt opatieny zvlastni identifikacni

znackou.
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Prvni pododstavec se vztahuje rovnéz na vSechny produkty pochazejici z integrovanych

zafizeni na produkci masa, pokud se na ¢ast zatizeni vztahuje pismeno a).

Zatizeni na zpracovani mléka uvedené v dodatku B k této piiloze smé&ji dostavat dodavky
syrového mléka z hospodaistvi produkujicich mléko, ktera nejsou v souladu s ptilohou A
kapitolou IV ¢asti A bodem 1 smérnice 92/46/EHS, za podminky, ze tato hospodafstvi jsou

uvedena na seznamu vedeném pro tento ucel litevskymi orgéany.

Zatizeni na zpracovani mléka, na ktera se nevztahuje prechodny rezim, sméji dostavat
dodavky syrového miléka z hospodafstvi produkujicich mléko, ktera nejsou v souladu

s ptilohou A kapitolou IV ¢asti A bodem 1 smérnice 92/46/EHS, za podminky, Ze tato
hospodafstvi jsou uvedena na seznamu uvedeném v pfedchozim pododstavci a ze dodané

syrové mléko se pouziva vyluéné pro vyrobu syra s dobou zrani del$i nez 60 dnii.

Litva zajisti postupné dosazeni souladu se strukturalnimi pozadavky uvedenymi v pismenu a)
Vv souladu se Thuitami pro napravu stavajicich nedostatkl stanovenymi v dodatku B Kk této
ptiloze. Litva zajisti, aby v provozu sméla pokraovat pouze zatizeni, kterd dosdhnou plné¢ho
souladu s témito pozadavky do 31. prosince 2006. Litva bude Komisi podavat ro¢ni zpravy o
pokroku dosazeném v jednotlivych zatizenich uvedenych v dodatku B, v¢etné seznamu

zafizeni, kterd dokoncila vyvoj v prubéhu daného roku.
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d)  Komise smi aktualizovat dodatek B k této pfiloze uvedeny v pismenu a) pied ptistoupenim a
do 31. prosince 2006 a pfi této prilezitosti mize dopliovat, v omezeném rozsahu, nebo
vypoustet jednotliva zafizeni s ohledem na pokrok dosazeny pii naprave stavajicich

nedostatkl a na vysledky monitorovaciho procesu.

Provadéci pravidla k zajisténi fadného fungovani vyse uvedeného prechodného rezimu budou
piijata postupem podle clanku 16 smérnice 64/433/EHS, ¢lanku 21 smérnice 71/118/EHS,
¢lanku 20 smérnice 77/99/EHS, ¢lanku 15 smérnice 91/493/EHS, ¢lanku 31 smérnice
92/46/EHS a ¢lanku 20 smérnice 94/65/ES.

II.  ROSTLINOLEKARSKE PREDPISY

1. 31993 L 0085: Smérnice Rady 93/85/EHS ze dne 4. fijna 1993 o ochran¢ proti bakterialni
krouzkovitosti bramboru (U¥t. vést. L 259, 18. 10. 1993, s. 1).

Litva mize odlozit uplatiiovani ¢l. 7 odst. 2 a 4 smérnice 93/85/EHS do 1. ledna 2006. V prib&hu

tohoto obdobi nesméji byt brambory vypéstované v Litvé dovaZeny na Gzemi ostatnich Clenskych

statu.
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2. 31994 R 2100: Nafizeni Rady (ES) ¢. 2100/94 ze dne 27. ¢ervence 1994 o odridovych
pravech Spolecenstvi (UF. vést. L 227, 1. 9. 1994, s. 1), naposledy pozménéné:

— 31995 R 2506: nafizenim Rady (ES) & 2506/95 ze dne 25. 10. 1995 (UL, vést. L 258,
28. 10. 1995, s. 3).

Odchylné od ¢l. 14 odst. 3 ¢tvrté odrazky nafizeni (ES) ¢. 2100/94 se pozadavek zaplatit
piiméfenou uhradu majiteli odradového prava Spolecenstvi do 31. prosince 2010 nevztahuje na
litevské zeméd¢lce, ktefi nadale pouzivaji zavedenou odrudu v souladu s opravnénim stanovenym

v ¢l. 14 odst. 1, pokud danou odriidu pouzivali uz pifede dnem ptistoupeni pro ucely uvedené

v ¢lL. 14 odst. 1 bez Uhrady.

6. RYBOLOV

31992 R 3760: Natizeni Rady (EHS) ¢. 3760/92 ze dne 20. prosince 1992 o zavedeni rezimu
Spoleéenstvi pro rybolov a akvakulturu (Ut. vést. L 389, 31. 12. 1992, s. 1), naposledy pozménéné:

— 31998 R 1181: nafizenim Rady (ES) & 1181/98 ze dne 4. 6. 1998 (UF. vést. L 164, 9. 6. 1998,
s. 1).
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Natizeni (EHS) ¢. 3760/92 se uplatiiuje na Litvu S vyhradou téchto zvlastnich ustanoveni.

Podily na rybolovnych pravech Spolecenstvi piidélené Litve pro populace ryb, které podléhaji

omezenim odlovu, jsou stanoveny podle druhli a pasem takto:

Druh Oblast ICES nebo IBSFC Podily ;:0 L
sled’ obecny 11 b, ¢, d¥, s vyjimkou pravni jednotky 3 IBSFC 2,271
Sprot obecny b, ¢, d?¥ 5,004
losos I b, ¢, d¥, s vyjimkou subdivize 32 IBSFC 1,549
treska obecna | 11l b, ¢, d* 4,684

W vody Spolecenstvi

Tyto podily se pouziji pro prvni ptidéleni rybolovnych prav Litvé postupem podle ¢l. 8 odst. 4
natfizeni (EHS) ¢. 3760/92.

Déle Rada na navrh Komise kvalifikovanou vétSinou urci podil Litvy na rybolovnych pravech

Spolecenstvi v oblasti NAFO na zaklad¢ platné rovnovahy v ramci NAFO v obdobi bezprostiedné

pfedchéazejicim dni pfistoupeni.
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7.  DOPRAVNI POLITIKA

1. 31985 R 3821: Natizeni Rady (EHS) ¢. 3821/85 ze dne 20. prosince 1985 o zaznamovém

zafizeni v silniéni dopravé (Ut. vést. L 370, 31. 12. 1985, s. 8), naposledy pozménéné:

— 32002 R 1360: natizenim Komise (ES) &. 1360/2002 ze dne 13. 6. 2002 (Uf. vést. L 207, 5. 8.
2002, s. 1).

Odchylné od ¢l. 3 odst 1 natizeni (EHS) ¢. 3821/85 se v Litvé do 31. prosince 2005 neuplatiiuje
pozadavek na zavedeni a pouzivani zdznamového natizeni ve vozidlech registrovanych pro
pfepravu osob nebo zboZi po silnici pro vozidla vyrobena pied rokem 1987 a pouzivana vyhradné
pro vnitrostatni dopravni operace. Ridici téchto vozidel zapisuji doby ¥izeni a doby odpocinku do

osobni knihy jizd.
2. 31992 L 0014: Smérnice Rady 92/14/EHS ze dne 2. bfezna 1992 o omezeni provozu letadel
uvedenych v ¢&asti II kapitoly 2 svazku 1 pfilohy 16 Umluvy o mezinarodnim civilnim letectvi,

druhé vydani (1988) (Ut. vést. L 76, 23. 3. 1992, s. 21), naposledy pozménén:

— 32001 R 0991: natizenim Komise (ES) &. 991/2001 ze dne 21. 5. 2001 (Ut. vést. L 138,
22.5.2001, s. 12).
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Odchylné¢ od ¢l. 2 odst. 2 smérnice 92/14/EHS se do 31. prosince 2004 v Litvé na Mezinarodnim
letisti Kaunas neuplatiiuji podminky stanovené v ¢l. 2 odst. 1 pism. a) uvedené smérnice pro letadla
registrovana ve tfetich zemich, které nejsou ¢lenskymi staty Evropské unie, provozovana fyzickymi
nebo pravnickymi osobami tam usazenymi. Litva bude dodrzovat tento casovy rozvrh pro postupné
snizeni poméru presunt letadel prekracujicich stanovené limity hluku: z 80 % z celkového poctu
pfistani v roce 2001 na 70 % do konce roku 2002, 45 % do konce roku 2003 a 25 % do konce roku
2004.

3. 31993 R 3118: Narizeni Rady (EHS) ¢. 3118/93 ze dne 25. fijna 1993, kterym se stanovi
podminky, za nichz mize dopravce nerezident provozovat vnitrostatni silni¢ni piepravu zbozi

uvniti ¢lenského statu (UF. vést. L 279, 12. 11. 1993, s. 1), naposledy pozménéné:

- 32002 R 0484: natizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 484/2002 ze dne 1. 3 2002
(Ut. vést. L 76, 19. 3. 2002, s. 1).

a)  Odchyln¢ od ¢lanku 1 nafizeni (EHS) €. 3118/93 jsou do konce druhého roku néasledujiciho po
dni pfistoupeni dopravcei usazeni vV Litvé vylouc€eni Z provozovani vnitrostatni silni¢ni
piepravy zboZi Vv jinych €lenskych statech a dopravcei usazeni Vv jinych ¢lenskych statech jsou

vylouceni z provozovani vnitrostatni silni¢ni piepravy zbozi v Litve.
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b)

d)

Pted koncem druhého roku nasledujiciho po dni pfistoupeni ozndmi ¢lenské staty Komisi, zda
si pteji prodlouzit toto obdobi nejvyse o dva roky nebo zda si pieji napiisté plné uplatiovat
¢lanek 1 uvedeného natizeni. Neni-li zadné takové oznameni ucinéno, uplatiuje se ¢lanek 1
uvedeného nafizeni. Pouze dopravci usazeni v ¢lenskych statech, ve kterych se uplatiiuje
¢lanek 1 uvedeného nafizeni, mohou provozovat vnitrostatni silni¢ni ptepravu zbozi v jinych

¢lenskych statech, ve kterych se ¢lanek 1 také uplatiiuje.

Pted koncem Ctvrtého roku nasledujiciho po dni pfistoupeni V ptipad¢ vazného naruseni nebo
nebezpeci vazného naruseni vnitrostatniho trhu silniéni ptepravy zbozi oznami ¢lenské staty,
ve kterych se ¢lanek 1 uvedeného nafizeni neuplatiuje na zakladé pismene b), Komisi, zda si
pteji prodlouzit toto obdobi nejvyse o jeden rok nebo zda si pieji naptisté plné uplatiovat
¢lanek 1 uvedeného natfizeni. Neni-li Zddné takové oznameni u¢inéno, uplatiiuje se ¢lanek 1
uvedeného nafizeni. Pouze dopravci usazeni v ¢lenskych statech, ve kterych se uplatiuje
¢lanek 1 uvedeného nafizeni, mohou provozovat vnitrostatni silni¢ni ptepravu zbozi v jinych

¢lenskych statech, ve kterych se ¢lanek 1 také uplatiuje.
Dokud se ¢lanek 1 uvedeného natizeni pln€ neuplatituje ve vSech ¢lenskych statech, mohou se

Clenské staty, ve kterych se ¢lanek 1 uvedeného natizeni uplatiiuje na zaklad€ pismene b)

nebo c¢), rozhodnout pro postup stanoveny nize.
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Pokud je v ¢lenském staté uvedeném V piedchozim pododstavei vazné naruSen vnitrostatni trh
nebo jeho ¢ast z diivodu nebo za ptispéni kabotaze, naptiklad podstatnym pievisem nabidky
nad poptavkou, nebo pokud je ohrozena financ¢ni stabilita nebo pieziti znacného poctu
dopravnich podniki, informuje o tom tento ¢lensky stat Komisi a ostatni ¢lenské staty a
soucasn¢ jim poskytne veskeré souvisejici informace. Na zdkladé té€chto informaci miize
Clensky stat pozadat Komisi o tplné nebo ¢astecné pozastaveni uplatiiovani clanku 1

uvedeného nafizeni za u¢elem znovunastoleni bézného stavu.

Komise posoudi situaci na zaklad¢ informaci poskytnutych danym ¢lenskym statem a
rozhodne do jednoho mésice od obdrzeni Zadosti o potiebé piijmout ochranné opatieni.
PouZije se postup stanoveny V ¢l. 7 odst. 3 druhém, tfetim a ¢tvrtém pododstavci a odst. 4, 5 a

6 uvedeného nafizeni.
Clensky stat uvedeny v prvnim pododstavci miize v naléhavych a vyjimeénych situacich

pozastavit pouzivani ¢lanku 1 uvedeného nafizeni, a nasledné zasle odivodnéné ozndmeni

Komisi.
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e)  Dokud se ¢lanek 1 uvedeného nafizeni neuplatiiuje na zakladé vyse uvedenych pismen a) az
c), mohou ¢lenské staty regulovat piistup k vlastni vnitrostatni silnicni ptepravé zbozi
prostiednictvim postupného vzajemného ud€lovani povoleni kabotaze na zaklad¢

dvoustrannych dohod. To muze zahrnovat i moznost plné liberalizace.

f)  Uplathovani pismen a) az d) nesmi vést K vétSimu omezeni piistupu k vnitrostatni silni¢ni

pieprave zbozi nez prede dnem podpisu smlouvy o piistoupeni.

4. 31996 L 0026: Smérnice Rady 96/26/ES ze dne 29. dubna 1996 o ptistupu k povolani
provozovatele silni¢ni ndkladni dopravy a provozovatele silni¢ni osobni dopravy, jakoz i o
vzajemném uzndvani diplomi, osvédceni a jinych dokladii o dosazené kvalifikaci, S cilem umoznit
¢inny vykon svobody usazovani téchto dopravci v oblasti vnitrostatni a mezinarodni dopravy (Ut

vest. L 124, 23. 5. 1996, s. 1), naposledy pozménéna:

- 31998 L 0076: smérnici Rady 98/76/ES ze dne 1. 10. 1998 (Uf. vést. L 277, 14. 10. 1998,
s. 17).

Do 31. prosince 2006 se ¢l1. 3 odst. 3 pism. ¢) v Litvé neuplatiiuje na dopravni podniky provozujici

vyluéné vnitrostatni ndkladni a osobni dopravu.
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Vlastni kapital a rezervy téchto podnikti postupné dosahnou minimalni vy$e stanovené v uvedeném

¢lanku v souladu s timto rozvrhem:

— od 1. ledna 2004 musi mit podnik vlastni kapital a rezervy ve vysi nejméné 3 000 eur pro
uzivané vozidlo nebo 150 eur na jednu tunu maximalni pfipustné hmotnosti nakladnich
vozidel pouzivanych podnikem nebo 150 eur na jedno misto k sezeni ve vozidlech pro osobni

dopravu pouzivanych podnikem, podle toho, co je nizsi;

— od 1. ledna 2005 musi mit podnik vlastni kapital a rezervy ve vysi nejméné 5 000 eur na
kazdé vozidlo.

8. DANE

1. 31977 L 0388: Sesta smérnice Rady 77/388/EHS ze dne 17. kvétna 1977 o harmonizaci
pravnich piedpisu ¢lenskych statd tykajicich se dani z obratu — Spole¢ny systém dané z pfidané

hodnoty: jednotny zaklad dan& (Uf. vést. L 145, 13. 6. 1977, s. 1), naposledy pozmé&néna:

— 32002 L 0038: smérnici Rady 2002/38/ES ze dne 7. 5. 2002 (Ut. vést. L 128, 15. 5. 2002,
s. 41).
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Pro ucely ¢l. 28 odst. 3 pism. b) smérnice 77/388/EHS muize Litva pokracovat v osvobozeni od
dan¢ z pfidané hodnoty u mezinarodni pfepravy cestujicich podle bodu 17 ptilohy F smérnice,
dokud nebude splnéna podminka stanovena v ¢l. 28 odst. 4 smérnice nebo po dobu, kdy je stejné

osvobozeni uplatnovano nékterym stavajicim ¢lenskym statem, podle toho, co nastane diive.

2. 31992 L 0079: Smérnice Rady 92/79/EHS ze dne 19. fijna 1992 o sblizovani dani z cigaret
(Ut. vést. L 316, 31. 10. 1992, s. 8), naposledy pozménéna:

— 32002 L 0010: smérnici Rady 2002/10/ES ze dne 12. 2. 2002 (UL, vést. L 46, 16. 2. 2002, s.
26).

Odchylné od ¢l. 2 odst. 1 smérnice 92/79/EHS muze Litva odlozit uplatiovani celkové minimalni
spotiebni dan¢ z ceny pro kone¢ného spotiebitele (véetné vSech dani) u cigaret nejzadanéjsi cenové
kategorie do 31. prosince 2009 s podminkou, ze béhem tohoto obdobi Litva postupné ptiblizi sazby

spotiebni dané k celkové minimalni spotiebni dani stanovené smérnici.
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Aniz je dotéen ¢lanek 8 smérnice Rady 92/12/EHS o obecné uprave, drzeni, pohybu a sledovani
vyrobki podléhajicich spotiebni dani', mohou ¢lenské staty po informovéani Komise zachovat po
dobu, kdy se uplatiuje vySe uvedena odchylka, na cigarety, které smé&ji byt dovezeny na jejich
Uzemi z Litvy bez dodate¢né platby spotiebni dan¢, stejna mnoZstevni omezeni jako ta, ktera se

uplatiiuji na dovoz ze tfetich zemi. Clenské staty, které vyuziji této moZnosti, mohou provadst

nezbytné kontroly s podminkou, Ze tyto kontroly nemaji vliv na fadné fungovani vnitiniho trhu.
9. ENERGETIKA

31968 L 0414: Smérnice Rady 68/414/EHS ze dne 20. prosince 1968, kterou se ¢lenskym statim

EHS uklada povinnost udrzovat minimalni zasoby ropy a/nebo ropnych produkti (Ut. vést. L 308,

23.12. 1968, s. 14), naposledy pozménéna:

— 31998 L 0093: smérnici Rady 98/93/ES ze dne 14. 12 1998 (UK. vést. L 358, 31. 12. 1998,
s. 100).

! Uf vest. L 76, 23. 3. 1992, s. 1. Smérnice naposledy pozménéna smérnici Rady 2000/47/ES
(Ut. vést. L 193, 29. 7. 2000, s. 73).
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Odchyln¢ od ¢l. 1 odst. 1 smérnice 68/414/EHS nebude minimalni uroven zasob ropnych produkti
uplatinovana v Litvé do 31. prosince 2009. Litva zajisti, aby minimalni troven zasob ropnych
produkti pro kazdou kategorii ropnych produkti uvedenou v ¢lanku 2 odpovidala nasledujicim

minimalnim po¢tim dnd pramérné denni domaci spotieby, jak je vymezena v ¢l. 1 odst. 1:

— 49 dnt ke dni ptistoupent;

- 56 dnu k 31. prosinci 2004;
— 63 dna k 31. prosinci 2005;
— 69 dna k 31. prosinci 2006;
— 76 dna k 31. prosinci 2007,
- 83 dnu k 31. prosinci 2008;

— 90 dna k 31. prosinci 2009.

10. ZIVOTNIi PROSTREDI]

A. KVALITA OVZDUSI

31994 L 0063: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 94/63/ES ze dne 20. prosince 1994 o
omezovani emisi t€kavych organickych slouc¢enin (VOC) vznikajicich pii skladovani benzinu a pii

jeho distribuci od terminald k Eerpacim stanicim (UFt. vést. L 365, 31. 12. 1994, s. 24).
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Odchylné od ¢lanku 3 a ptilohy I smérnice 94/63/ES se v Litvé do 31. prosince 2007
pozadavky na stavajici skladovaci zatizeni v terminalech neuplatiiuji pro skladovaci zatizeni

s ndkladovou priichodnosti nejvyse 50 000 tun za rok vcetné.

Odchylné od ¢lanku 4 a ptilohy IT smérnice 94/63/ES se v Litvé do 31. prosince 2007
pozadavky na nakladku a vykladku stadvajicich mobilnich cisteren v terminalech neuplatiuji

pro 12 terminalt S priichodnosti nejvyse 150 000 tun za rok vcetné.

Odchyln¢ od ¢lanku 5 smérnice 94/63/ES se v Litvé do 31. prosince 2005 pozadavky na
stavajici mobilni kontejnery v terminalech neuplatiiuji pro 140 silni¢nich cisteren a 1900

7elezniénich cisteren.

Odchylné od ¢lanku 6 a ptilohy III smérnice 94/63/ES se v Litveé do 31. prosince 2007
pozadavky na nakladku stavajicich skladovacich zafizeni na Cerpacich stanicich neuplatiiuji

pro Cerpaci stanice S prichodnosti nejvyse 1000 m®/rok v&etng.
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B. NAKLADANI S ODPADY

31994 L 0062: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 94/62/ES ze dne 20. prosince 1994 o
obalech a obalovych odpadech (Uf. vést. L 365, 31. 12. 1994, s. 10).

Odchylné od ¢l. 6 odst. 1 pism. a) a b) smérnice 94/62/ES dosahne Litva cili vyuZiti a recyklace

nasledujicich obalovych materiald do 31. prosince 2006 v souladu s témito prechodnymi cili:

— recyklace plastii: 10 % hmotnosti ke dni pfistoupeni a 15 % pro rok 2004,
— recyklace kovii: 10 % hmotnosti ke dni pfistoupeni a 15 % pro rok 2004,
—  celkova mira recyklace: 25 % hmotnosti jako minimum pro rok 2004,

—  celkova mira vyuziti: 21 % hmotnosti ke dni ptistoupeni, 32 % pro rok 2004 a 37 % pro rok
2005.

C. JAKOST vVOD

31991 L 0271: Smérnice Rady 91/271/EHS ze dne 21. kvétna 1991 o ¢isténi méstskych odpadnich
vod (UF. vést. L 135, 30. 5. 1991, s. 40), ve znéni:
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— 31998 L 0015: smérnice Komise 98/15/ES ze dne 27. 2. 1998 (Ut. vést. L 67, 7. 3. 1998,
S. 29).

Odchylné od ¢lankt 3 a 4 a ¢1. 5 odst. 2 smérnice 91/271/EHS se v Litvé do 31. prosince 2009 plné
neuplatiiuji pozadavky na stokové soustavy a ¢isténi méstskych odpadnich vod v souladu s timto

pfechodnym cilem:

—  do 31. prosince 2007 bude souladu s ¢lankem 4 a ¢l. 5 odst. 2 uvedené smérnice dosazeno pro

aglomerace s popula¢nim ekvivalentem vys$sim nez 10 000.

D. KONTROLAPRUMYSLOVEHO ZNECISTENI A RIZENI RIZIK

32001 L 0080: Smérnice Evropskeho parlamentu a Rady 2001/80/ES ze dne 23. fijna 2001 o
omezeni emisi nékterych zneéistujicich latek do ovzdusi z velkych spalovacich zafizeni (UF. vést.
L 309, 27. 11. 2001, s. 1).

Odchylné od ¢l. 4 odst. 3 a ¢asti A ptiloh IV a VI smérnice 2001/80/ES se v Litvé do 31. prosince
2015 mezni hodnoty emisi pro oxid siti¢ity a oxidy dusiku neuplatiuji na spalovny Vilniuska
kombinovand teplarna a elektrarna CHP-3, Kaunaska kombinovana teplarna a elektrarna a

Mazeikiaiska kombinovana teplarna a elektrarna.
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Béhem piechodného obdobi nepiekroci celkové emise oxidu sifi¢itého a oxida dusiku z vyroby
elektiiny z Litevske tepelné elektrarny, Vilniuské kombinované teplarny a elektrarny CHP-3,
Kaunaské kombinované teplarny a elektrarny a Mazeikiaiské kombinované teplarny a elektrarny

(s vyjimkou vyroby tepla a jinych zdroju) tyto stropy:

—  2005: 28 300 t SO,/ rok; 4 600 t NO / rok
—  2008: 21 500 t SO,/ rok; 5 000 t NOy/ rok
—  2010: 30 500 t SO/ rok; 10 500 t NOy/ rok
—  2012:29 000 t SO,/ rok; 10 800 t NOy/ rok

Do 1. ledna 2007 a znovu do 1. ledna 2012 ptedlozi Litva Komisi aktualizovany plan, véetné planu
investi¢niho, pro postupné dosazeni souladu u zatizeni, jez dosud nejsou v souladu nejsou, s jasné
vymezenymi etapami pro uplatiovani acquis. EU se domniva, ze by o¢ekavany celkovy
hospodatsky vyvoj v Litve, z n&j vyplyvajici moznosti financovani dalSich investic dfive, nez je
nyni pldnovano, a ptedpokladané zmény v odvétvi energetiky mély umoznit dalsi sniZeni emisi na
jednotku vyrobené elektfiny. EU proto ofekava, Ze tyto plany zajisti dal$i snizovani emisi na Groven

podstatné niz§i, nez jsou uvedené stiednédobé cile, zejména pro emise v obdobi let 2012 az 2015.
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Pokud Komise, s ohledem zejména na Gi¢inky na zivotni prostfedi a na potfebu snizit naruseni
hospodaftské soutéze na vnitinim trhu v disledku piechodné Gpravy, bude tyto plany povazovat za
nedostate¢né k dosazeni téchto cili, uvédomi o tom Litvu. Béhem nasledujicich tii mésict sdéli
Litva opatieni, ktera piijala k dosazeni téchto cili. Pokud bude nasledné Komise po konzultaci se
¢lenskymi staty povazovat tato opatieni za nedostate¢na k dosazeni téchto cilli, zahaji fizeni o

nesplnéni povinnosti podle ¢lanku 226 Smlouvy o ES.
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